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2 RONOR

Armas lugeja!

Nagu nded, astub "RONOR"™ Sinu ette uues vorais
ning t3siseltvdetavas mahus ja tiraazis. Sellist
vdljaannet enam pSlve otsas ei tee ja seetdttu
kuulub siin t&nu ko&igile, kes lehele kaastddd on
andnud ja neile, kes sellest lehe on vorminud. Aga
olgu siin ka meeldetuletus: "RONOR" on alati lahti
kéigele, mis eestirootslasi puudutab ja laiemale
hulgale mSeldud on, olgu need siis médlestused,
uurimused, pildid, jutud vms., aga ka ettepanekud
ja kriitika seltsi ja lehe t&0 asjus.

- » -

Seltsi elu edeneb. Juba teatakse nmeie olemas-
olust ldhemal ja kaugemal. Eestirootslaste pdlise

kultuuriiihinguga SVENSKA ODLINGENS VANNER on kon-

taktid loodud sellest hoolimata, et meie postita-
litus meiepoolse kontaktikirja edasi toimetamata
jattis. Koostddsooviga podrdus meie poole Uppsala
murde- ja rahvapérimuste arhiiv, huvi meie vastu on
avaldanud soomerootslased ja mitmed teised. Edukas
koost66 kdib Haapsalu rajooni juhtidega Ja
ettevitetega. Isegi nii kaugel kui R&gaveres. peeti
vajalikuks seltsile t&dhelepanukingitus teha.

Ometi just seetSttu, et algus on olnud nii
hoogne, ei tohi seda hoogu maha lasta joosta.
Tahaks rohkem ndha, et inimesed tulevad jutuga: nra
oskan seda ja seda, kas ma saasksin osa seltsi sel-
lest toost enda peale votta vo6i kaasa liiiia. Ja
tahaks k&igile soovida, et meie ettevdtmised
pooleli ei j&dks. Et just siis, kui k&ige raskem ja
lootusetunm on, ikka edasi tegutsetaks. On ju
tédnavune kevad ja suvi ndidanud, kuhu v3idakse
jbuda, kui tahetakse ja tehakse. Me olime alusta-
jatena iisna eesotsas. Argem siis tegutsedes ka
sappa strkima jddgenm. :

- * -

NOAROOTSI PAEVAD. Kui palju kordi on tulnud
seletada, mis selle taga peitub. Vdhesed aimavad,
mis see tegelikult on: see on seltsi eksam! Kui
tuleme toime ' sellise iiritusega, siis vdib meiega
arvestada ka edaspidi. Aga toime tuleme ainult té&nu
abilistele, kellele siin suur té#nu: Pirksi
kiilanSukogule, Lenini nim. kolhoosile, Noarootsi
koolile, Haapsalu rajooni RSN tditevkomiteele, EELK
Konsistooriumile ja k3igile teistele. Aga niilid
unustame t88 Ja vaeva ja pidutseme. Olgu see ilus
kokkusaawise ja koos olemise pidu! ELAGU NOAROOTSI
PAEVAD! i

SOSNNESOOVID!

70 Agneta Tomingas 2.septembril
1.

65 Erich Antsve septembril
65 Julide Okasroos v.septembril
65 Selma Sunpuu 29.septembril
60 Valve Kinkust E.septembril

55‘\Edla Kaljusaar 10.juunil

18. juuntl-abiellusid seltsi liikmed

. Asa Tennisberg j& Tdnu Tsarents. Palju &nne!

Toimetus palub vabandada, kui m&ni juubilar j&&b
tervitamata. Kiillap polnud siis liikmeks astumisel
siinniaega mérgitud. See viga tuleb siis -piirkonna
volinikul &ra parandada. )

Kdra van!

Som du ser, utkommer RONOR i en ny form, med en
aktningsvdrd volym och upplaga. En s8dan utg8va kan
inte framstdllas hur som helst och d&rfér wvill wvi
tacka alla dem som sdnt oss bidrag och dem som
medverkat i utgivningen. Men det dr ocks8 p& sin

plats att komma med en paminnelse: RONOR tar emot

alla bidrag som angdr estlandssvenskar och &r
avsedda for en bred lésekrets. Det kan vara
rerpoarer, forskningsrapporter, bilder, berattelser
o dyl, men ocks8 férslag och idéer som géller vér
tidnings eller hela samfundets arbete.

Sanfundets ‘arbete har nu kommit i g8ng pé8
allvar. Man vet redan om v8r existens i b&de nar
och fjdrran. Trots att posten underlat att vidare-
befordra vAart brev till Svenska Odlingens Vanner,
har vi ocks8 knutit kontakter med denna anrika est-
landssvenska kulturfdrening. Ocks8 Dialekt- och
folkminnesarkivet i Uppsala har fdreslagit oss
samarbetskontakter, likas8 har finlandssvenskar och
andra grupper uppvisaf intresse fo6r oss. Vi
bedriver ett fruktbart samarbete med b&de myn-
digheter och olika foéretag i Hapsal-distriktet.
T om i Régavere, l&ngt borta i mellersta Estland,
har man funnit det nddvéndigt att hedra oss med en
donation.

Men inte minst d&8rfdr att borjan har préglats av
en s8Adan aktivitet, mlste vi se till att all denna
energi inte gér till spillo. Darfér vill vi hoppas
att allt fler ménniskor kommer och s#dger: jag kan
det och det, kanske kan jag svara for detta arbete
i samfundet eller helt enkelt hjdlpa till litet
grand. Och vi onskar s& innerligt att vi kommer
att fullfélja alla vlra féretag, att vi kommer att
fortfara med vlrt arbete &ven ndr det ké&nns som
svlrast och mest hoppldst. Denna v8r och sommar har
ju visat vart man kan n&, bara man har vilja och
handlingskraft. Vi horde till foreg@ngarna, néar vi
boérjade. Inte heller f&r vi bli eftersléntrare nu
n&r det &r tid att handla.

NUCKSDAGAR. Hur ménga génger har man inte fAatt
forklara vad som doljer sig bakom detta begrepp.
Bara négra f& anar emellertid vad det egentligen
handlar om - ett test for hela samfundet! Om vi
klarar ett s8dant arrangemang, s& kan man lita" p&
oss ocks8 1 framtiden. Men vi kan klara det bara
tack vare vlra medhjdlpare: Birkas bysovjet,
Lenin-kolchosen, Nuckd skola, Hapsal-distriktets
Exekutivkommitté, Estlands Evangeliska' Luterska
Kyrkas Konsistorium o a, till vilka vi h&rmed vill
uttala ett stort tack. Men 18t oss nu glomma alla
m8dor och roa oss. L8t oss njuta av en vacker fest
mned trevliga mSten och angendm samvaro. LEVE
NUCKBDAGAR!

LYCKONSKN INGAR

70 Agneta Tomingas den 2 september
65 Erich Antsve _ den 1 september
65 Julide Okasroos den 6 september
65 Selma OSunpuu den 29 september
60 Valve Kinkust den 6 juni

SS Edla Kaljusaar den 10 juni

Den 18 juni gifte sig samfundets medlemmar
Asa Tennisberg och Tdnu Tsarents.
Hjdrtliga lyckodnskningar!

* - redaktionen ber om ursdékt, om vi eventuellt
inte gratulerat alla jubilarer. Detta kan ha hént
om man inte angav sitt foddelse8r och -datum vid
intrdde i samfundet. Vi ber ombud i olika regioner
att ratta till sé@dana fel.
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ISAACUS MARIAESTADIUS HASSELBLADIST
JA TEMA -JARGLASTEST
Ervin-Johan Sedman

Kdzsoleval aastal m6ddub 350 aastat pdevast, mil
peale ACADENMIA GUSTAVIANA 15petamist saabus
Noarootsi koguduse Gpetajaks Isaacus Mariaestadius
Hasselblad. Hasselbladi osatdhtsust eestirootsi
kultuuriloos on raske iilehinnata, sest 1650. aastal
asutas ta Noarootsis esimese PShja-Eestimaa korra-
lise kooli. See rootsikeelne kool todtas
jérjepidevalt kuni Eestimaa ihendamiseni Vene
impeeriumiga Pdhjasdja kédigus 1709. aastal. Ja
kuigi edaspidi puudusid kihelkonnas kuni®1860.-
ndate aastateni koolid, oskasid noarootslased
lugeda-kirjutada, "kuna nad on rootslased”. Ka on
Isaacus Mariaestadius Hasselbladi poolt hoolikalt
jétkatud  Noarootsi koguduse  meetrikaraamatute
sissekandeid, mis korrektsuse ja teatmerikkuse
poolest on oma aja kohta mérkimisvddrsed.

Isaacus Hasselbladist ja tema arvukatest
Jérglastest kirjutab “Esmaspdev" 1939. aastal:

“Hasselblattide perekonna teadaolevaks esiisaks
on rootslane HINRICH, kes elas umbes a.1500 Marie-
stadis. Millist ametit ta pidas, pole teada. Kuid
ta poeg MAGNUS on juba giimnaasiumi rektoriks ja
ta pojapoeg SVENE Mariestadi raehdrra .....

Kui 1632. 'a. avatakse Tartu Ulikool, siis sel-
gub, et wusuteaduskonna jaoks ei leidu meil veel
kiilllaldaselt iiliGpilasi, et saada ndutavat arvu
vaimulikke. Nii ollakse sunnitud tooma Oppinma
noormehi Soomest ja Rootsist ja juba immatrikulee-
ritakse 1633.a. iilikooli usuteaduskonda (nr.98 all
- autori mdrge) Mariestadi Svene poeg Isaacus, keda
nimetatakse tolleaegse tava kohaselt oma siinnikoha
jdrele MARTAESTADIUSEKS. Alates 1637 (peab olema

1638 - autori mérge) on ta juba Noarootsi koguduse:

Opetaja ja hiljem saab ta praostiks. Mariaesta-
diuse korval tuleb tal liignimena veel tarvitusele
HASEBLAT (peab olema HASSELBLAD - autori mérge),
mis muutub mdni pdlv hiljem saksapdraseks Hassel-
blattiks........ Oma esimese abikaasa surma jérele
abiellub ta teistkordselt Rootsist 1638.a. meile
médratud piiskop JOACHIM IHERINGI tiitrega. Sellest
abielust siinnib tal 1653.a. poeg CHRISTIAN, kes
1682.a., kui ta isa 45-a. t88 Jérele Noarootsis
hingusele lgheb (ISAACUS
7.4.1682.a. Noarootsis - autori mérge), jatkab
tema t68d armsakssaanud Noarootsis....... Chris-
tian Hasselbladil pole sugugi kerge, kogudus pole

HASSELBLAD suri-

Foto: Malev Toom

Fotov8istluse parim arliitektuurifoto / Tédvlingens
bésta arkitekturfoto

OM ISAACUS MARIAESTADIUS HASSELBLAD
OCH HANS AVKOMLINGAR
av Ervin-Johan Sedman

I &r f6r 350 &r sedan anlénde Isaacus Marisesta-
dius Hasselblad efter avslutade studier vid
Academia Gustaviana till Nuckd fér att tilltrédda
som kyrkoherde i Nuckd férsamling. Det &r svart att
dverskatta Hasselblads betydelse i den est-
landssvenska kulturhistorien, inte minst dérfor att
han var grundaren av den férsta folkskolan f{6r
allmogen i norra Estland. Denna svensksprékiga
skola verkade utan avbrott fram till Estlands
inférlivande med Ryska riket under nordiska kriget
8r 1709. Och trots att det inte existerade nagon
skola i Nuckd socken under 8ren 1709-1860, kunde
nuckdborna i regel bade l&sa och skriva “ty de &ro
svenskar". Isaacus Mariaestadius Hasselblad fdrde
&dven Nuckd forsamlings kyrkobdcker pé4 ett exemp-
lariskt &#tt - dessa utmérker sig genom en £f8r sin
tid ovanlig noggrannhet och informationsrikedonm.

Om Isaacus Hasselblad och hans talrika &ttlingar
skrev_ tidningen Esmaspdev_ &r 1939 s8 hdr: "Som
sldkten Hasselblatts stamfader betraktas svensken
Hinrich vilken levde omkring &r 1500 i Mariestad.
Vilket yrke han utdvade &r okdnt. Men hans son
Magnus var rektor vid stadens gymnasium och hans
sonson Svene var r8dsherre i Mariestad... N&r
universitetet i Tartu (Dorpat) Sppnades &r 1632,
visade ‘det sig att det inte fanns tillrackligt med
sbkande till teologiska fakulteten f&r att kunna
besdtta alla présttjdnster som var lediga. Sdaledes
var man tvungen att bjuda hit ungdomar fré&n Finland
och Sverige och redan &r 1633 inskrivs vid wuniver-
sitetets teologiska fakultet Isaacus Svenesson frén
Mariestad (immatrikuleringsnummer 98 - E.-J.S.),
som enligt tidens bruk kallas efter sin fddelseort
Mariaestadius. Frén och med 1637 (egentligen 1638 -
E.-J.S5.) &r han kyrkoherde i Nuckd fdrsamling.
Senare blev han prost. Vid sidan av Mariaestadius
anvander han ocks8 sléktnamnet Haseblat (egentligen
Hasselblad - E.-J.S.), vilket nAgra generationer
senare forvandlas till det tyska Hasselblatt...
Efter sin forsta hustrus dod gifte han sig med dot-
tern till biskop Joachim Ihering, som hade beord-
rats hit frén Sverige &r 1638, I detta &ktenskap
féddes &r 1653 sonen Christian som &r 1682, nér
hans far avlider after 45 8&rs arbete p8 Nuckd
(Isaacus Hasselblad dog p& Nuckd den 7 april 1682 -
E.-J.S.), fortsdtter faderns verk p&8 det kara
Nuckd... Christian Hasselblad har det inte l&tt.
Forsamlinven &r 18ngtifr8n rik, medan han sj)dlv har
en ovanligt stor familj. Hans maka f&der honom inte
mindre &n 22 barn. Trots att barnrika familjer var
vanliga p& den tiden, hdnde det s&llan att négon
familjy beglvades med s& mlnga barn. Det bdér i sam-
manhanget p8pekas att sldakten Hasselblad har genom
tiderna beglvats med en f&rékningsférmfga som gAr
utdver det vanliga."

Vintern 1696/97 var ovanligt bister och i slutet
av 1696 och bdrjan av 1697 utbrét tyfus i de flesta
socknar av guvernementet Estland. Sammanlagt dog i
Nuckd socken 554 ménniskor under detta svAra A&r.
Och mot all férmodan végrar Christian Hasselblad
samma_ 8r att fOrrdtta begravning uten betalning.

Denna for en sjdlavardare ovanliga h&rdhet bér dack
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Hinrich - ca 1500 - elas ca 1500
agnus - rektor for Mariestads - Mariestadi giimnaasiumi rek-
gymnasium tor
vene - r8dsherre i Mariestad - Mariestadi raehérra
Isaac (1608-1682) - 1633-1637 student vid Tartu - 1633 - 1637 Tartu Ulikooli

1
[Christian (1653-1718)

LIsaac -

ch avkomlingar
ch avkomlingar -

1ICarl Friedrich
(1701-1730)
lGustav Ernst (1705-1766)

/

eter Anton (1751-1791)
ustav (1787-1863)

l0tto Johann
(1790-1830)
iFriedrich Wilhem Anton
(1815-1870)

I0skar Friedrich |
(1855-1880)

WJulius
tEduard (1829-1899)
HArnold (1852-1928)

tCarl Paul Martin
(1853-1903)

runo (1886-1951)

Theodor Reinhold
(1921)

ornelius
(1960)

UJohannes (1861-1934)

'Carl (1838-1915)

universitetet, 1638-1682 kyr-
koherde och prost i Nuckd

- 1682-1718 kyrkoherde i Nuckd
férsamling

- 8tervénde till Sverigg

- sldkten Tontellins i Sverige

- slékten Bork i Finland.
Affdrsmén och politiker

- kyrkoherde i Reigi

- kyrkoherde i Varbla och J&e-
lahtme

- kyrkoherde i Hageri

- kyrkoherde och prost i Viru-
Nigula .

- kyrkoherde i Ridala

- kyrkoherde i Karuse. Redak-
tér for en katekes p8 den
nordestniska dialekten. Utgi-
vare av “Missionsénger” och
tillsammans med prost W.Schul-
ze en andlig tidning Leiwa-
korwike. Var en av medarbetar-
na vid utgivningen av den nya
psalmboken

- diakon vid tyska forsamlin-
gen vid Tallinns domkyrka

- journalist vid St.Petersbur-
ger Zeitung, senare vid olika
idningar 1 utlandet

- kyrkoherde och rost i
Kambja. Forfattare till en ka-
tekes p& den sydestniska dia-
lekten

- historiker och journalist.
Redaktdr av Neue Dorptsche
Zeitung och Nordlivlandische
Zeitung. Fr8n 1920 &nda till
sin dbd Tartus stadsarkiwarie.
Har publicerat en rad skrifter
om baltisk historia

- kyrkoherde och prost i Juuru

- kyrkoherde i Si:t. Jaans for-
sam ing i Tallinn fram till
1939. sdner och 4 dottrar

- kyrkoherde i Hannover

- en av utgivarna av tidskrif-
ten "Estonia”

- kyrkoherde i Elisabeths for-
samling i Parnu. Deltog aktivt
i sdllskapslivet (teatersdll-
skapet Endla, nokterhetss&ll-
skapet Valvaja) och sammans-
tdllde historien av Elisabeths
férsamling (1898)

- missiondr i s6dra Afrika

iilidpilane, 1638 - 1682 Noa-
rootsi Spetaja ja praost-

- 1682-1718 Noarootsi Spetaja

- siirdus tagasi Rootsi

- Rootsis tuntud  Tontel-
lins’ite perekond

- Soomes tuntud Bork’ide pere-
kond. Arimehed ja poliitikud

- Reigi &petaja
- Varbla ja JSelahtme Jpetaja

- Hageri dpetaja

- Viru-Nigula Spetaja ja
praost

- Ridala &petaja

- Karuse opetaja. Toimetas

PShja-Eesti kirjakeelse kate-
kismuse. Andis vdlja "Misjoni

laulud” ja koos praost
W.Schulziga vaimulikku a&a--
kirja “Leiwakorvike". li

kaast66line uue lauluraamatu
koostamisel

- Tallinna Toomkoguduse dia-
kondpetaja

- tootas "St.Petersburger Zei-
tung” toimetuses, hiljem
vélismaa ajalehtede juures

- Kambja Opetaja ja  praost.
Koostas tartumurdelise kate-
kismuse. :

- ajaloolane ﬁa ajakirjanik.
Ajalehtede “Neue  Dorptsche
Zeitung” ja “Nordlivlédndische
Zeitung” peatoimetaja. Alates
.J1920.a. Tartu linnaarhivaar.
On  avaldanud rea kirjutisi
Balti ajaloost

- Juuru Opetaja ja praost

- Tallinna  Jaani koguduse
Opetaja kuni 1939.a. Pere-
konnas 4 poega ja 4 tiitart
- kirikudpetaja Hannoveris

- estofiilse ajakirja
"Estonia” iiks védljaandjaid

Elisabethi koguduse

- Péarnu
6petaaa. Vottis agaral osa
seltskonnategevuses (teatri-

"

selts Endla”, karsklusselts
“Valvaja"™) ja koostas Parnu
Elisabethi koguduse ajaloo
(1898)

< misjonar ’Léuna-ﬁafrikas
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rikas, kuid tal on harukordselt suur perekond. Uma
abielu kestel on tal 22 last. Kuigi tol ajal polnud
lasterikkad perekonnad haruldased, nagu praegqu,
leidus siiski nii suurt lastednnistust harva. Peab
tédhendana, et lastednnistus on Hasselblattide
perekonna iiks iseloomulikumaid jooni.

1696/97. asasta talv oli erakordselt kiilm )a

1696.a 138pus ning 1697.a. esimesel poolel esines
Eestimaal suur néljahédda. Eriti massiline nélga
suremine toimus veebruaris, mdrtsis ja aprillis
1697. Leiva asemel s66di 0&lgi ja aganaid, isegi
sdénnikut ja 16ppenud kariloomi. 1697.a. kevadel
puhkes enamikus Eestimaa kihelkondades plekiline
soetdbi. 1697.a. suri Noarootsi kihelkonnas 554
inimest. Christian Hasselblad keeldus sel raskel
aastal tasuta surnuid matmast. Sellist hingekar-
jasele tavatut kditumist tuleb mdista, kuna tema
enda kui iilisuure perekonnapea kannatused ililetasid
igasuguse inimlikkuse piire. Edasi kirjutab
"Esmaspéev”: °

"Chriktian Hasselbladi jérele, kes suri 1718,
kui m#ssas maal veel pGhjasSda ja sellega kdis kaa-
sas katk, . siindis Hasselbladide perekonnas
16henemine eriharudeks. Nii 1l&ks ta poeg Isaacus
meie maa Venemaa alla heitmise jérele tagasi
Rootsi, kust siirdus osa tema jdrglasi hiljem
Soome. Need Hasselbladi eriharud on tuntud praegu
Rootsis TONTELLINSITE ja Soomes BORKIDE perekon-
dadena. Vastavalt asukohtade muutumisega on need
Hasselblatti eriharud andnud palju é&rimehi ja
avaliku  elu tegelasi, kuid vahe vaimulikke.
Markimisvddrne on neist Soomes Ivar Bork, kes
saadeti Vene v3imude poolt kui poliitiline siiiidlane
Siberisse’ ja kes valiti Soome iseseisvuse aastail
Pori linnapeaks. ......Gustav Ernst (1705-1766)
Jddb aga oma isade hingekarjase ametile truuks...”

Samas vaimus kirjeldatakse "Esmaspdevas” Hassel-
blattide suguvdsa 8 pSlve 14 vaimuliku tegevust.
Siinjuures lisan kokkuvdtliku perekonna sugupuu,
mille koostamisel olen kasutanud peale eelnimetatud
“Esmaspdeva” ka 1933.a. “Vaba Maa" artikleid ning
Noarootsi koguduse arhiivifondi |lirikuid Tartu
Ajaloo Keskarhiivis (liih. RAKA).

12, augustil 1933 toimus Tallinnas Hasselblat-
tide suguvdsa kokkutuiek, mis oli piihendatud
Isaacus Mariaestadiuse Eestisse tuleku 300.
aastapdevale. 36 Hasselblattide perekonnaliiget
sGitis Noarootsi piihapdevasele pidulikule jumala-
teenistusele. Ka Rootsi Tontellinsid ja Soonme
Borkid v&tsid neist liritustest osa. Piduliku
jumalateenistuse toimetasid Bruno ja Johannes
Hasselblatt’id. Hasselblatt’id kiilastasid ka eakat
haigevoodis lamavat Noarootsi koguduse kostrit
Johan Nymani.

Sama aasta oktoobris aga eksponeeriti Tallinna
Provintsiaalmuuseumi n#ditusel Hasselblatt’ide epi-
taafi aastast 1682.

Fotod: Arvo Tarmula

uppfattas som en £813jd av de oménskliga lidanden
som hansegen stora familj utsattes for.

Vidare skriver tidningen Esmaspdev: ' "Efter
Christian Hasselblad, som dog 1718, n&r nordiska
kriget &nnu rasade i landet och pesten hérjade den
utmattade befolkningen, uppdelades sldkten Hassel-
blad i flera grenar. Efter att Estland hade kommit
under rysk ©&8verhdghet, flyttade hans son Isaacus
till Sverige, varifré&n en del av hans avkomlingar
senare flyttade till Finland. Dessa grenar av
sldkten &r i dag i Sverige kdnda som Tontellins och
i Finland som Borks. Dessa grenar av slékten
Hasselblad har i nya, férdndrade foérh&@llanden givit
mdnga affdrsmdn och politiker, men f& represen-
tanter av det andliga sté@ndet. En av de mest
framst8ende bland dem &r Ivar Bork, som av de ryska
myndigheterna blev deporterad till Sibirien, ank-
lagad f6r politiska brott, och som efter Finlands
sjdlvstdndighet blev vald till borgméstare i
Bjdrneborg... Gustav Ernst (1705-1766) forblir
emellertid sina fdders kall som sjdlavlrdare tro-
gen...”

I samma anda skildrar Esmaspédev - verksamhet och
levnadshistorier av 14 préster i sldktens 8 genera-
tioner. Har tillfogar vi ett sammandrag av sldktens
stamtrdd, vilket har sammanstédllts p& basis av tid-
ningen Esmaspdev och artiklar i tidningen Vaba Maa
fr8n A&r 1939 samt urkunder i Nuckd forsamlings
arkiv i Centralarkivet i Tartu (RAKA).

Den 12 augusti ordnade Hasselblatts i Tallinn
ett slaktmdte som var tillégnat 300-hundradrsdagen
av Isaacus Mariaestadius ankomst till Estland. 36
medlemmar av slakten Hasselblad reste till Nuckd
dér de ndrvarade vid en hogtidlig gudstjénst sowm
férrattades av Bruno och Johannes Hasselblatt. Aven
Tontellins och Borks frdn respektive Sverige och
Finland deltog i dessa arrangemang. Hasselblatts
bestkte ocks8 .den Alderstigne kantorn i Nuckd,
Johan Nyman, som l18g i sjukbddden. I oktober samma
ar stdlldes i Tallinns provinsmuseum ut en epitaf
av sldkten Hasselblad fr&n ar 1682.
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NOAROOTSI ROOTSLASTEST ?ULVNEV KUNSTNIK
Ervin-Johan Sedman '

Kokkuvotvalt iseloomustab kunstiajaloolane
E.Pihlak 1956.a. koostatud voldikus kunstniku elu-
Ja loometegevust alljérgnevalt:

“Kunstnik Roman Nyman siindis 1881.a. Tallinnas
aedniku perkonnas. Kunstnikuhariduse omandas ta
1900-1306 Peterburis Stieglitzi kunstikoolis.
Peale Spingute l4petamist viibis sama kooli stipen-
diaadina Prantsusmaal, Itaalias ja Norras. 1910-
1913 t8b6tas kunstnik Peterburis Keiserlike Teatrite
Valitsuse juures, tegutsedes samal ajal teatrites
-abidekoraatorina. 1913.a. asus R.Nyman alatiselt
Tallinna, kust teostas rea vdlismaareise. Kuni
1920.a. tobtas ta "Estonia" teatris dekoraatorina,
hiljem pedagoogina ja vabakunstnikuna. Lavastuse
“Hamlet" kujundusega 1913.a. pani R.Nyman aluse
kunstipédrase teatridekoratsiooni arenenmisele
Eestis. Sel alal jdtkas ta A.Golovini, K.Korovini
jt. kuulsate vene dekoraatorite novaatorlikku
suunda, mis on eriti ilmne "Don Juani* ja “Narr
Tantrisi* eskiisides. Oma arvukatel Olimaalidel ja
jJoonistel kujutab R.Nyman suure soojusega eesti

loodust ja vanu talumaju..... Ta loomingu
paremikku kuuluvad samuti paljud linnavaated
Hispaaniast, Itaaliast..... ja kodulinnast Tallin-

nast.... Nende to&dde kompositsioonilises iilesehi-
tuses ja koloriidis avaldub ilmekalt R.Nymanile kui
teatrikunstnikule omane tugevalt arenenud dekora-
tiivsusetunne. Oma vérvikiillase koloriidiga
mOjuvad ta teosed rédmsalt ja elujaatavalt.

Eesti maastikumaalijate esiridadesse kuuluva

R.Nymani loomingulise t86 katkestas surm 1951.a.”

Roman Nymani arhiivitoimikute (ORKA, fond
R-1706, nimistu 1) jJ&rgi siindis Roman-Stefan Nyman
24.0okt. 1881.a. Tallionas. Isa: Vilhelm-Gustav
Nyman (21.jaan. 1848.a. Tallinnas - 13.juuni
1910.a. samas), ema: Julie Nyman (neiuna  Vunder
18.apr. 1848.a. Kohila vallas - 18. apr. 1919.a.
Tallinnas). :

Kunstnik abiellus 1914.a. tallinnlanna Julie-
Albertine-Mathilde Ilvesega.

Lapsed: Ilmar (28.11.1914.), Hera (7.10.1916.),
Virve (15.10.1921.), Urve (9.4.1926.), Endel-Joel

1 (9.7.1929. - 14.4.1933.).

Arhiiviandmete alusel oli kunstnik rahvuselt
eestlane. Kunstniku tiitre Virve Nymani sdnul pidas
isa end Noarootsi kdstri-koolidpetaja Johan Nymani
sugulaseks, kuigi erilisi l&bik&imisi nende vahel

EN KONSTNAR AV ESTLANDSSVENSK HARKOMST
FRAN NUCKO
av Ervin-Johan Sedman

Konstndrens , liv och  skapande verksamhet
karaktdriserats i den av E. Pihlak sammansatta
folder &r 1956 p& f6ljande sdtt:

"Konstnar Roman Nyman fiddes &r 1881 i Tallinm i
en tréddgArdsmistarfamil). Sin kenstmirsutbildning
fick han under 48ren 1900-1906 vid Stieglitz
konstskola i Petersburg. Efter avslutade studier
vistades han som skolans stipendiat i Frankrike,
Italien och Norge. 1900-1913 arbetade konstnéren
vid Forvaltningen av de kejserliga teatrar i
Petersburg medan han samtidigt verkade som
bitréddande dekoratdr p8 olika teatrar. 1913 bosatte
Roman Nyman sig i Tallinn, varifr8n han gjorde &ven
ménga utlandsresor. Fram till &r 1920 arbetade han
vid Estoniateatern som scenograf, senare som l&rare
och konstnér p8 heltid.

Genom dekorationer till iscensdttningen av Ham-
let 1913 lade Roman Nyman grunden till utvecklingen
av den dekorationskonsten i Estland. Inom denna
gren vidareutvecklar han A.Golovins, K.Korovins och
andra ryska dekoratdrers banbrytande 1linje, som
kommer klart till synes i Don Juan. Pa Roman Nymans
oljemdlningar och ritningar kdnns det en stor vérme
gentemot Estlands natur och gamla bondgdrdar. Till
det bdsta i hans skapande hoér stadsvyer frén
Spanien, Italien ... och hemstaden Tallinn ... I
kompositionen och koloriten av dessa verk uttrycks
klart den utvecklade dekorativa kénslan som &r
préglande £6r Roman Nyman som scenograf. Med sin
f8rgstarka kolorit gdr hans verk ett glatt och

r
- W

Roman Nyman oma ema, isa ja &etiitre Claraga /
Roman Nyman med mor, far och systerdotter Clara

Fotod Virve Nymani kogust
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polnud. Suur-Nommkiilast pdlvneva Astrid Reinbergi
(siind. Nyman) vahendusel tutvusin Rootsist saadud
Nymanite sugupuu véljavSttega, kus puudus juba
kunstniku isa, kes siindis teatavasti Tallinnas.
Roman Nymani arhiivitoimikus aga leidus kunstniku
enda poolt sugupuusse sisseviidud tdiendus, millega
on ka tdestatud tema pGlvnemine Noarootsi kihel-
konna Suur-Nommkiilast.

Avaldan siinjuures skeemi, mis nditab Roman
Nymani péritolu ning sugulust Johan Nymani ja
Suur-Nommkiila Nymanitega. Olen ténulik ka
igasuguste tdiendavate teadete ja tdpsustuste eest.

LUCAS
-24.01.1671)

UCAS
(18.10.1664-20.05.1725)
HRISTIAN
(04.11.1706-04.06.1742)
HRISTIAN
(02.01.1735-13.12.1806)
HJOHAN

(30.05.1774-25.12.1823)
HRISTIAN .

(30.12.1793-13.10.1862)
HRISTIAN

(i;.08.1830-30.07.1901)

OH
- (21.07.1859-28.10.1933)
Noarootsi k&ster-koolidpetaja,
eestirootsi iihikonnategelane
Klockaren och folkskollararen fr&n Nuckd,
Sftlandssvenska funktion&r

(30.06,.1864-06.12.1920)
Jarglased Suur-Nommkiilas Irjase talus
Attlingar i Klottorp Irjase

LHANS
(12.08.1808- )
VILHELM GUSTAV

( 9.01.1848-13.06.1910)

OMAN STEFAN
(2@.10.1882—23.04.1951)

Eesti esimene professionaalne teatrikunstnik

Fdrsta professionella scenograf i Estland

livsbejakande intryck. Skapande verksamhet av Roman
Nyman, son hdrde till de bésta bland
landskapsmilarna i Estland, avbrdts av ddden 1951."

Enlight uppgifter i arkivpérmar (ORKA, fond

. R-1706, nimistu 1) féddes Roman-Stefan Nyman den

24:e oktober 1881 i Tallinn. Fadern: Vilhelm-Gustav
Nyman (# 21:3 januari 1818 i Tallinn + 13.6.1910
samma ort), modern: Julie Nyman, flicknamn Vunder
(+ 18:e april 1818 i Kohila kommun, + 18:e april
1919 i Tallinn).

Konstnliren gifte sig 1914 med Julie-Albertine-

 Mathilde Ilves f&dd och bosatt i Tallinn.

Barn: Ilmar (28.11.1914), Hera (7.10.1916),
Virve (15.10.1921), Urve (9.4.1926), Endel-Joel
(9.7.1929, - 14.4.1933).

Enligt arkivmaterial var konstndren av estnisk
nationalitet. Enligt dottern Virve Nymans utsago
ans8g hans far sig vara sldkt med kantorn och
skolléraren pd Nuckd Johan Nyman, trots att de inte
hade haft négot sérsklit umgéingesinsemellan. Genom
Astrid Reinberg (f6dd Nyman) som h&rstammar frén
Stora Klottorp fick jag bekanta mig med ett separat
ur stastavlian av Nymans. Dir fattades dock redan
federn, som foddes i Tallinn. I arkivpérmen b&ver
Roman Nyman finns det dock en komplettering gjort
av konstnéren s)dlv, som bevisar hans hdrkomst frén
Stora Klottorp p& Nucké.

Hiérmed publicerar jag en icke alls fullkomlig
genealogi dver Nymans slédkt, som trots stora
avstand mellan sldktens olika grenar kan bidra till
bevarande och stirkande av samhdrighetskénslan.

' Avslutningsvis vill jag be om ursdkt infdr Nymans

f6r eventuella brister i denna genealogi.
Férhoppningsvis kan Jag i framtiden komplettera
denna lista p& basis av ytterligare forskningar i
arkiv men i synnerhet hoppas jag att f£4 direkta
uppgifter frAn sldkten Nyman. i

¢
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Helmar Roomde MEENUTUSED

Helged mdlestused on minule j&&nud lapsepdlves
labielatud eestirootslaste elust, nende
seltskondlikest  m&ngudest, rahvatantsudest ja
ringméngudest.

1933. aastast alates Oppisin Haapsalus, siis
aastast 1937 Eesti s6javdes. Parast sdjavdes sun-
daja drateenimist sain tdttada 2,5 aastat Tallinnas
tislerina, kui algas 1941. a. 27. juulil enam kui
neli aastat kestnud s&jatee.

Oppisin aastatel 1924-1929 Noarootsi valla
Usterby algkoolis. Kool oli kakskeelne, kus Opetaja
pidas iihes koolitoas ithekorraga tundi nii
rootslastele kui ka eestlastele. Opetamine kdis
vaheldumisi Kkiill eesti, kiill rootsi keeles.
Mblemast rahvusest oli vOrdselt Spilasi. Seetdttu
oli vSimalus kuulata ja néha rootsikeelseid kirjan-
duse, matemaatika, koduloo 3ja laulutunde. Minu
tahelepanu koitsid Zacharias Topeliuse, Bellmanni,
Strindbergi .kitjandusteosed. Et minu kodu oli kaks-
keelne, siis oli " minul rootslastega 1&bivdetust
kdik arusaadav. Eriti meeldisid minule rootslastega
lédbivoetavad ringméngud. Rootslaste laulud ja
ringmdngud olid oma ililesehituselt lihtsad ja liigu-
tavad, meloodialt kdlavalt liilirilised. Meie
Opetaja oli alles nooruke mees, vdga hea musikaalse
mdlu ja kualmisega, tantsis -«ise alati kaasa, oskas
asja huvitavaks teha. Opetaja Aleksander Sedman oli
rahvuselt eestirootslane, Sppinud Haapsalu
Bhisgiimnaasiumis ja t&diendanud end rootsi keele
alal Soomes Nykarleby seminari lihikursustel. Suure
eruditsiooniga Opetajana oli k&ik temalt kuuldu
lapse hingele j&ddavalt meelde)ddav. Imestamapanev
on, kuidas ta kOike suutis! Sellest tulenevalt ka
minu suur huvi eestirootslaste muusikalise kultuuri
ja ringméngude vastu. Sel ajal ei olnud eestlastel
ritte midagi samavdarset vastu panna.

Piirksi mGisas (Birkas) asus rootslaste kul-
tuurikeskus, kuhu tuldi kokku, kui toimusid ees-
tirootslaste suuremad kultuuriiiritused, festid,
Luciapidu ja muu. Plirksi mdisa hérrastemajas
tegutses aastaringselt pSllumajandusliku kallakuga
rahvaiilikool - Folkhogskolan, kus rektor )a
kodundusSpetaja (husmodern) olid Rootsist. Tihti
olid Rootsi koolide agronoomid Plirksis praktikal.

4 korda aastas kogunesid eestirootslased Pilirksi
mdisa hdrrastemajja festidele. Rahvaiilikool andis
kaugelt tulnutele tasuta G66bimisvGimaluse ja sO0gi.
Kirjutamata seaduseks oli, et koik Plirksi kooli
16petanud, kes kandsid vilistlasmarki "“BIRKAS
VANNER", pidid tulema festidele. Ka mina, kui ma
enam Noarootsis ei elanud, piilidsin ikka ja )édlle
festist osa votta. Festi kavad olid
siisteemikindlalt ilesehitatud. Pérast loenguid
algasid ringmdngud. Kevadfesti ringmdngud toimusid
ilusa ilma puhul Sues. Kevadmdngud algasid alati
lauluga “VARVINDAR FRISKA, leka och viska ...,
" klappa mit hjérta " jne. Suvefest algas
ringménguga: "“KOMM, komm ska vi holla brdllop min
flicka, 8 jag mee ...". Sligisfesti mdngud toimusid
Mihklip&eva (29.1IX) paiku, kus tantsiti juba
rahvaiilikooli saalis. Siigisfest algas kurvameelse
lauluga: “HYBSTEN - AR KOMMEN HUR STORMARNA GNY,
svanan tar avsked och svalorna fly, blomman har
beddar i mossaen sin grav, skogsbruden fédller sit
gronskande hér ..." . Talvepidu oli tagasihoidli-
kum, sest J%édﬁud ei lasknud paljusid peole tulla.
Seetdttu oli kooli saalis tantsijatel ruumi rohkenm.
Tantsiti ka Kklassikalisi tantse: valssi, reinlen-
derit, padespani ja muud.

Festidel méngitaveid ringménge oli tohutult
palju, kahju et aeg on kustutanud mu m&lust enamuse
neist. Uks meloodilisemaid oli "UPF PA KALLARBAKKAN
HAR JAG EN VAN ...", siis veel "VI KRO MUSIKANTEN
AVI FRON SKARABORG...", "PO VAR ENG STOR EN - GAMMAL
LADON ...", “... EFTER KOMMER PRASTEN, efter kommer
prasten med sin longa svarta kappa !"

.

MINNER av Helmar Roomde

Jag har ljusa minnen fr&n min barndom, om est-
landssvenskarnas liv, deras folkdanser och
ringlekar,

Sedan 1933 studerade jag i Hapsal, d&refter frén
och med 1937 tjénstjorde jag i Estlands armé. Efter
att -ha slutfért min t)dnst som véarnpliktig fick jag
arbeta 2,5 8r i Tallinn som snickare innan den mer
dr fyra 8r l&nga krigsbanan bdrjade den 27:e juli
1941.

Under 8ren 1924-1929 hade jag g8tt i Usterbys
folkskola p&8 Nuckd. Det var en tvAsprdkig skola,
dér l&raren undervisade i samma rum savdl svenskar
som . ester. Undervisningen pagick véxelvis pa
estniska och svenska. Det fanns lika wmfnga elever
av b8da nationaliteter. Ddrfér hade jag m&jlighet
att f8 hora och se lektioner i svensk litteratur,
matematik, hembygdsléra och séng. Min
uppmdrksamhet féngslades av -verk av Zacharias
Topelius, Bellmann, Strindberg. Eftersom jag kom
fr8n ett tvAsprlkigt hem, s8 forstod jag allt. I

" synnerhet tynnerhet tyckte jag om ringlekar. Svens-

karnas sénger och ringlekar var enkla och rérande,
klangfullt 1lyriska. V8r l&rare var en ung man, sonm
hade mycket bra musikaliskt minne och hérsel, han
brukade dansa sj&lv och kunde vdcka intresse hos
oss. Léraren Aleksander Sedman var estlandssvensk,
hade studerat vid Hapsals gymnasium och férkovrat
sina kunskaper i svenska spréket p8 kurser vid se-
minariet i Nykarleby i Finland. Tack vare l&rarens
imponerande personlighet blev allt man hdrde frén
honom kvar i barnens sjdl. Det var underbart hur
han kunde allt detta! D&r vdcktes &ven mitt
intresse for
ringlekar. P& den tiden
motsvarande att bjuda p8.

Birkas herrg8rd var ett

hade esterna ingenting

centrum for est -

landssvensk kultur, d&r man samlades under stdrre

estlandssvenska kulturarrangemang, fester,
Luciafirandet och vid andra tillf&dllen.
I Birkas herrgérd verkad (8ret runt)

folkhégskolan, dar rektorn och husmodern var vanli-
gen rikssvenskar. I Birkas praktiserade ofta agro-
nomer fré&n skolor i Sverige.

Fyra glnger om 8ret samlades estlanssvenskarna i
Birkas herrgl8rd f6r en gemensam fest. Folkhtgskolan
bj6d l8ngvdga géster p8& fri kost och logi. Det var
en oskriven lag att alla som avslutat folkhdgskolan
i Birkas, som bar mdrket '"Birkas vanner" skulle
komma till fester, Aven d& jag inte langre bodde pé
Nuckd foérsokte jag alltid delta i festerna. Fest-
programmet hade lagts upp enligt ett fast schenma.
Efter foreldsningar inleddes ringlekar. VArfestens
ringlekar pégick ute i det fria om det var vackert
vader. VArfesten inleddes alltid med s@ngen
"Vlrvindar friska, leka och viska..., klappa mit
hj&rta..." osv. Sommarfesten inleddes med ringleken
"Komm, komm ska vi holla brd&llop min flicka, 8 jag
mee...". Hostfestens lekar h&lls kring St.Mikaels
dag (29.I1X), d& man dansade i folkhdgskolans sal.
Hostfesten inleddes med en sorgmodig s8ng: “Hosten
&r kommen hur stormarna gny, svanan tar avsked och
svalorna fly, blomman har beddar i mossaen sin
grav, skogsbruden fdller sit grdnskande hér...".
Vinterfesten var anspr8kslésare, eftersom
isforh8llandena hindrade mfnga att frén komma till
festen. Darfor fanns det gott om utrymme f6r dans i
skolans sal. Man dansade klassiska danser, bland
annat, vals, reinlender, padespan mam.

P8 festerna hade man en massa ringlekar men
tyvdrr har tiden utpl8nat de flesta av dem ur mitt
mninne. En av de mest melodiska var "Upp pé
kdllarbakkan har jag en vén...", s8 minns jag "Vi
dro musikanterna vi fron Skaraborg...", *“Po vér eng
stor en gammal ladon...", "...efter kommer présten,
efter kommer présten med sin longa svarta kappa!"™

-

stora™™
estlandssvenskarnasr musikkultur och 3%
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Uhe kolarikka ringmdngu kulminatsiooniks oli
... ai tsjulitta, litta, tsjulitta lei ... tsju-
litta, litta lallaroligt ska vi holla."

Et noored saaksid end “tiihjaks tantsida®, tulid
peolised juba, kes kaugemalt, laupdeval kohale,
66bida siin ju sai. Kogu tantsude ringmingude osa
toimus kooli "husmoderi" Danelli (Hans P&hli tiitar)
Juhendamisel ning isiklikul kaasaldomisel.

1931. aasta siigisel alustas Haapsalus tegevust
eestirootslaste “privaatgiimnaasium™. Oppet s
toimus Haapsalu Uhisgiimnaasiumi ruumides Wiedemanni
35. Privaatgiimnaasium andis Siguse edasiSppimiseks
kdrgkoolides.

Teadaclevatel andmetel &ppis Eduard Engman
Tartus loomaarstiks. Manfred Vesterblom, Elmar
Nyman, Gjdrdman ).t. O&ppisid Rootsi kodrgkoolides
edasi.

Eestirootslaste privaatgiimnaasiumi rektoriks oli
sama iihisgiimnaasiumi direktor Anton Uksti, samuti
olid reaalainete Spetajateks rootsi keelt mitteval-
davad O&petajad: Jiirisson, Nikonovits, Krausberg
j.t. Ainult kaks filoloogi olid Rootsist.
MatemaatikaSpetaja Anton Uksti oli siiski suutnud
dra Sppida oma aine eriterminoloogia.
Privaatgiimnaasiumis O&ppimine 3ja ka Opikud olid
k8igile tasuta.

1930.-datel aastatel toimus eestirootslaste eri-
line aktiviseerumine, kiillap vist "glimnasistide”
Shutusel, Spiti energiliselt rootsi rahvalaule ja
~laggreid. Privaatgiimnaasiumi muusikadpetaja
Cyrillus Kreek kéis kohtadel rootslasi J&petanas
ning selle kulminatsiooniks oli 1936. a. Haapsalu
lossipargis toimunud eestirootslaste laulupidu,
millest vottis osa enam kui 1000 lauljat-tantsijat.
Kooridele seadis J)a kohendas laule Kreek ise.
Samuti dirigeeris Cyrillus Kreek iihendkoore.
Rahvaiilikooli juures tegutses ka pasunakoor Viktor
Pohli juhendamisel.

o

Pilirksi mdisahoene / Birkas herrg8rd

Kulmen p& en klangfull ringlek var... ai tsju-
litta, litta, tsjulitta lei... tjulitta, litta lal-
laroligt ska vi holla".

For att de wunga skulle kunna  dansa s8 det
forslog, anlénde festdeltagarna redan p& lérdagen,
man kunde ju Gvernatta h&r, Danser och ringlekar
pAgick under ledning och medverkan av skolans
husmoder Danell (dotter till Hams P&hl).

P& hoésten 1931 inledde det  estlandssvenska
privatgymnasiet sin verksamhet . Undervisingen
plgick i lokalerna av Hapsals gymnasium Wiedemanni-
gatan 35. Gymnasieutbildning gav rdtten till fort-
satta hdgskolestudier.

Som k&@nt wutbildade Eduard Engman sig till
djurldkare vid Tartuuniversitetet. Manfred Vester-
blom, Elmar Nyman, Gjdardman och andra fortsatte.
sina studier vid olika hogskolor i Sverige.

Rektor f6r det estlandssvenska privatgymnasiec
var det estniska gymnasiets rektor ‘Anton Uksti,
likas8 undervisades de svenska klasserna av flera
larare som inte kunde svenska: Jiirisson, Nikono-
vits, Krausberg m fl. Endast tv8 filologer hade
kommit frén Sverige. Matematikl&draren Anton Uksti
hade dock l&rt sig terminologin inom sin gren. Stu- -
dier och l&robbdcker vid privatgymnasiet var kost-
nadsfria.

P& 1930-talet p8gick en aktivisering av est-
landssvenskarna, antagligen p& uppmuntran av gym-
nasister larde man sig ivrigt svenska folksénger
och schlager. Privatgymnasiets musikldrare Cyrillus
Kreek vandrade runt i svenskbygderna i under-
visingssyften och all denna verksamhet kulminerade
med en estlandssvensk  séngfest pa Hapsals
slottsglrd 1936, i vilket mer &n 1000 sé@ngare och
dansare deltog. S8ngerna hade arrangerats fo6r korer
av  Kreek sjdlv. Cyrillus Kreek dirigerade ocksé
forenade korer. Vid folkhdgskolan verkade &ven en
bl8sorkester under ledning av Viktor Po&hl.

e .
? ;

Foto: Hjalmar Mérska
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ERKS fotovSistlusele laekus 135 t86d seitsmelt
autorilt. VSistluse 2iirii koosseisus Urve Kaaristu,
Regina Guli, Jevgeni Kaljundi, Mart  Vihalenm,
Ervin-Johan Sedman )a Ain Sarv jagas auhinnad nii:

I koht - Malev Toom “Majakas Noarootsis"
IT koht - Malev Toom "Noarootsi 12.juunil 1988"
III koht - Toomas Kalve "Riguldi mdisa t&llakuur”

Reprode klassis esitas tdid - ainult Harles Pilter
Haapsalust:

- kolm fotot Piirksi koolist
- Vabadussdjas langenute mdlestussammas

I koht
II koht

Eriauhinnad:

Parim arhitektuurifoto - Malev Toome foto

Noarootsi kirikust “kui kaaluka arhitektuuriteose
ja pikaajalise kohajdrjepidevuse dokument" (Jevgeni
Kaljundi instituudist "Eesti Ehitusmélestised”.
. Parim loodusfoto - Toomas Kalve foto Noarootsi
surnuaiast kui "foto, mis meenutab siimboolselt ran-
narootslaste kultuuri h&vingut ning on hoiatuseks
jJdrgnenud kultuurile kaasatoodud &koloogilise j)a
sotsiaalse kriisi tagajdrgedest” (Mart Vihalem loo-
duskaitse peavalitsusest).

Parim etnograafiafoto - Arvo
sepapajast.

Tarmula foto

Oma arvamustes oli 2iirii " ilisna iiksmeelne (v.a.
vahest loodusfoto puhul). Keeruliseks tegi otsus-
tamise kunstilise ja dokumentaalse foto vaatenur-
kade erinevus. Meisterlikult oli need kaks poolt
ithendanud Toomas Kalve oma III auhinna saanud t&ds.
Kahetsusvddrne on muidugi Haapsalu fotoklubi kui
motte algataja vdhene osavott. Vdhe kasutati ka

pakutud v&imalust aja- ja kultuurilooliste fotode
reprode esitamiseks. Selts kavatseb ka oma
jdrgmistel v@istlustel sellele fotoliigile suurt

rShku panna.

FOTOVSISTLUS
FOTOTAVL ING

I SESK-s fotografitédvling deltog sju fotografer
med sammanlagt 135 bilder. Juryn, i vilken Urve
Kaaristu, ‘Regina Guli, Jevgeni Kaljundi, Mart
Vihalem, Ervin-Johan Sedman och Ain Sarv ingick,
fattade f6ljande beslut:

l:a priset - Malev Toom “Fyren p& Nucks™

2:a priset - Malev Toom "Nuckd den 12 juni 1988"

3:a.priset - Toomas Kalve "Vagnslidret i Rickul
herrgérd"

Den ende fotografen som deltog i tédvlingen med

reproduktioner var Harles Pilter

1a priset
2:a priset

- tre fotografier av Birkas skola

- minnesmdrket over de som stupade i
Frihetskriget

Specialpriser:

Bdsta arkitekturfotot - Malev Tooms fotografi av
Nuckd kyrka ‘“som ett doKument Sver ett betydande
byggnadsminne och l&ngvarig kontinuitet™ (Jevgeni
Kaljundi fré&n institutet "“Estlands Byggnadsmin-
nen™). .

Basta naturfotot - Toomas Kalves fotografi av
Nuckdé kyrkoglrd som “ett foto,svilket i en symbo-
lisk form pé&minner om den estlandssvenska kulturens
undergdng och tjdnar som en varning for den eko-
logiska 8ch sociala kris sor A&tfdljer .en .kulturs
undergdng” (Mart Vihalem frén naturvlrdsstyrelsen).

Bdsta etnografifotot - Arvo Tarmulas fotografi
av smedjan.

Juryn var i sina beddmningar témligen enig (ett
undantag var kanske naturfoton). Beslutsprocessen
komplicerades av skillnaden mellan konstfotografi
och dokumentdr fotografi. Dessa tv8 aspekter har
forenats pé ett mésterligt sdtt i Toomas Kalves
foto som beldnades med tredje priset. Det &ar
naturligtvis beklagligt att Hapsals fotoklubb, som
lanserade idén om en fototdving, deltog s&
blygsamt. I ringa utstrdckning utnyttjades ocks8é
méjligheten att prsentera f&r jyryn reproduktioner
av fotografier av historiskt eller kulturhistoriskt
vdrde. Vid liknande t&vlingar i framtiden &mnar
samfundet fésta speciell vikt just vid denna typ av
bilder. - -

Piirksi kooli ehitus 1929.a. Pirksi koolimaja 1960.-
aastate 1opul. Piirksi koolimaja pdlemine 1976.a. /
Bygget av Birkas skola &r 1929. Birkas skola i
slutet av 1960-talet. Birkas skola i brand - 1976.

Harles Pilteri reproduktsioonid. Fotovdistluse I
auhind reprode klassis. / Reproduktioner gjorda av
Harleg Pilter. Fotot&vlingens fdrsta pris bland re-
produktioner.

-



RONOR 1

’.
:ﬁa
3

v{:ij‘

L
gl

;;:€$’
”~
i

Fotov8ist-

"Vagnslidret
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Fototavlingens tredje pris.

"Riguldi mbisa t&llakuur”.
Toomas Kalve

luse III auhind.
Rickul herrgArd".

Toomas Kalve.
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RISTIISAST, EESTIROOTSLASTE  SPORDI-
LIIKUMISEST JA NOAROOTSI SPORDIST ERITI

Tean kindlasti, et onu Alf ei olnud poseerija
ega piilidnud end teiste inimeste hulgast esile upi-
tada. Alati teotahteliselt tegevuses,
rédmsameelselt humoorikas, oli ta niigi siindmuste
keskpunktis ja sOprade seas lugupeetud nees.
Kérvalolev on onu Alf’i paljudest piltidest meie
perealbumis igatahes erandlik - kiillap sdprade
pealekdimisel tehtud. Aga neid auhindasid nma
miletan hésti: ménikord oli neist iks v3i teine
kuidagi sattunud laua alla ja Sues mar japd8sasse ja
reeglina sattusin siis mina neie wmaja naisvéde
repressioonide ohvriks. Ainult onu Alf’i kiire sek-
kumine v8is niliid pddsta, mis veel péddsta andis. Aga
seda juhtus harva, .sest ta oli ikka pidevalt kusa-
gil sBdidus. Niisugused on minu esimesed ja véga
kauged nélestused ristiisast Alfred Skonbergist,
kui ta alustas oma spordi misjonit eestirootslaste
hulgas.

Ei ole muidugi paris &ige, nagu enne Alfred
Skdnbergi tegevuse algust poleks rannarootslased
spordist midagi kuulnud. Eesti Vabariigi ajal

" puhkenud rootslaste alade -kiire majandusliku
arengu, haridus- ja seltsielu t&usuga tungis Kka
spordipisik 30.-aastate algul :siinsete noorte
sekka. Koolides ja kiilanoorte koosviibimistel said
populaarseteks mitmesugused jooksu- ja palliméngud,
tehti proovi maadluse ja kergejdustikuga. Paraku
vanem generatsioon, kes eluaeg teinud rasket kaluri
ja rannatalumehe tddd, pidas aga sporti alpuseks )a
Vormsis oli palju neid, kes arvasid, et see on kui
mitte just tervisele kahjulik, siis véhemalt patt
poolpaljalt ringi joosta. Konservatismist vaba
Noorus leidis aga endale spordist uue
ene:te dljenduse 3ja suhtlemisvormi. Seda tuli niilid
hoogustada. 1935 aastal osutus Eestirootslaste
Haridusseltsil vdimalikuks tddle palgata spordi-
instruktor. Sellele kohale: valiti heade
organisaatorivdimete Ja tubli sportlase mainega
Alfred Skénberg, kes ka kohe Rootsi Gppima saadeti.
Tdienduskursustelt naasnud, hakkas instruktor ener-
giliselt tdble. Sellest kirjutab gqoma triikiks
ettevalmistatavas raamatus “Ormsd" teenekas ees-
tirootsi koolmeister ja seltskonnategelane Anders
Lindstrém nii: “Temaga algas eestirootslaste spor-

, dielu. Kui siistik sditis ta rootslaste asukohtade
vahel - Spetas ja innustas. Kui kergejdustikuhooaeg
oli 1&bi, alustas ta raskejdustikuga - maadlusega.
Mitmes kohas t8id noormehed kodust kartulikotte ja
dmblesid neid kokku. Siis toodi 6lgi ja topiti suur
kott tdis. Saadi maadlusmatt missugune! Klassist
tSsteti pingid v&lja, matt laotati maha ja maadlus
laks lahti. Instruktor n#itas tavalisemad vdtted
ette ja noormehed proovisid kohe oma vdimeid )a
osavust. Hakkas lendama nii tolm kui Slekdrred,
sest kartulikotid olid ju hdredad. Esmaspdeva hom-
mikuks olid ruumid jdlle korda tehtud, selle eest
hoolitsesid noormehed ise. Kevade tulekul algas
vilgas tegevus vidljas karjamaal v&i kiilaténaval,
millele piiliti anda pisut spordivédljaku muljet®”.

Alfred Skénbergi t&66 kandis vilja. 1936/37.
aasta talvel 1loodi valdades spordisektsioonid ja
viidi 1&abi esimene j6ukatsumine suusatamises.
1937. aasta maikuu alguses kutsus spordiinstruktor
Plirksi P3llumajanduskooli kokku spordiaktivistide
ndupidamise. Siin rH&giti selgeks kuidas hankida
varustust, missuguseid spardialasid kohtadel aren-
dada ja kuidas murda konservatiivsete ringkondade
negatiivset suhtumist sporti. Leiti, et parim kihu-
tustdé spordiliikumise edendamiseks ja mGistmiseks
on v3istlused. Otsustati hakata igal aastal kor-
raldama ‘eestirootslaste spordim&nge. Inimesi sel-
liste lirituste organiseerimiseks juba oli, sest
Alfred Skdnbergi kdrvale oli kujunenud tubli
éntusiastide grupp: Anton Vesterberg Riguldist,
Tomas Gardstrom ja Johan Vallin Vormsist, Viktor

OM MIN GUDFAR, OM DEN ESTLANDSSVENSKA
IDROTTSRORELSEN I ALLMANHET QCH OM
IDROTTSRORELSEN PA NUCKO I SYNNERHET

Jag vet med all sd@kerhet att farbror Alf inte
var négon posdr och att han aldrig férsdkte hélla
sig framme. Alltid aktiv, glad och skémtsam, stod
han i héndelsernas centrum och var aktad av sina
vdnner. Bilden bredvid, som &r en av talrika foto-
grafier av farbror Alf i vart familjealbum, &r ett
undantag. Fo6r modligen har den tagits p& hans
vénners initiativ. Men alla priser och pokaler
minns jag vdl: ibland hé@nde det att négot av dem
hade p& ett underligt s&tt hamnat under bordet
eller i b&rbuskarna ute i tr&ddgdrden, och i regel
var det jag som d& f6ll offer fOr repressalier frén
alla kvinnor i v8r famil). Bara ett snabbt ingri-

‘pande frén farbror Alfs sida kunde d& radda mig.

Men sfdant hd@nde sd@llan eftersom for det mesta var
han ute p8 resor. S&8dana dr allts8 mina tidigaste
minnen av min gudfar Alfred Sk&nberg fré&n den tid,
d&8 han p8bdrjade sin idrottsmission bland est-
landssvenskarna.

Det vore fel om jag péstod att estlandssven-
skarna inte visste nigonting om sport fdre Alfred
Skénberg. Jémte det snabba ekonomiska och kul-
turella uppsvinget som &gde rum i svenskbygderna
under Republiken Estlands tid, smittades est-
landssvenska ungdomar pA 30-talet av idrotten. I
skolor och vid olika sammankomster blev
l6pningstédvlingar och bollspel snabbt populdra, man
provade ocks8 p8 brottning och friidrott. HAldre
rdnniskor, som hade i hela sitt liv slitit hart som
fiskare och kustbdnder, anség idrott SORm
fafdnglighet, och pA& Ormsd fanns det mAnga, som
tyckte att om det nu inte var direkt h&dlsofarligt
att springa omkring halvnaken, s8 var det i varje
fall syndigt. Den unga generationen, som var helt
fri frén s8dana gammalmodiga fdrdomar, fann i spor-
ten emellertid en ny form for umgénge och
sjdlvforverkligande. Det g&llde att s&dtta fart
paidrottsrorelsen. Ar 1935 fick Svenska O0Odlingens
Vdanner mojlighet att anst&dlla en idrottsinstruktor.
Till denna post valdes Alfred Skdnberg, som var
kdnd b&de som en duglig organisatdr och idrottare.
Han skickades genast Over till Sverige fdr studier.
Efter att ha 8tervént fr&n Sverige gick den nyut-
bildade instrukttren genast till verket. Om detta
skriver den merittyngde estlandssvenske l&raren och
fOreningslivsaktivisten Anders Lindstrém i sin &n
s8 lange opublicerade bok “Ormsc" s& hér: "Med
honom bdrjade det estlandssvenska idrottslivet. Som
skottspole for han mellan svenskbygderna, uppmun-
trade och instruerade ungdonmar. Nar
friidrottssdsongen var d4ver, blev det brottning i
stdllet. P84 m&nga h&ll tog unga mé&n hemifr8n med
sig potatissdckar som man sydde ihop. D8 stoppades
den stora s&cken full med halnm. Vilken fin
brottningsmatta det blev! Man bar skolbdnkarna ut
ur klassrummet, bredde mattan p& golvet och s8 var

det bara att sdtta i géng. Instruktdren fdrevisade
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Aman Sutlepast jt.
Esimesed mdngud otsustati
korraldada juba samal
suvel ja paigaks valiti
Riguldis asuv Menbacki
spordiplats.

Menbacki spordiplats
asus iihel Rosta kiila
aasal. Juba eelmisel
aastal oli siia, kus
Riguldi noortel toimus
esimene sportlik
Joukatsumine Linnamde
sportlastega, rajatud
plats jooksuradade,
heite- ja hiippepaikadega
ning vOrkpallivaljak.
Siin oli ka vabadhulava,
kus esitati naitemdnge ja
korraldati pidusid. Teda
piirava kdrge luitemetsa
ja vaanleva- puhtaveelise
ojaga on Menback wminu
lapsemdllu jddnud valla
iihe kaunima ja piihalikuma

Viktor Aman

paigana. - Aga vdib-olla kujundasid seda muljet
paigast, mida praegu on vdimatu soostunud vdsast
leica, siin toimunud suursiindmused, mis kiilapoisile
siiamaanz Kustumatuks elamuseks jaanud.

Esimestele spordimédngudeie 1. augustil 1937
tulid peale Ruhnu ja Naissaare kdigi teiste ees-
tirootsi alade sportlased. Mangude pidulikud
avasonad ilitles pastor Hjalmar P6hl. Peokdne ja ter-
vitusega Riguldi sportlaste poolt esines HSbringi
koolijuhataja Anton Vesterberg. Eestirootslaste
Haridusseltsi esimees Mathias Westerblom toonitas
oma tervituses, et spordimdngud peavad saama
vdikerahva iiksmeeletunnet tugevdavaks ja enesetead-
vust tostvaks iirituseks, tulevased sportlikud
saavutused aga peavad teda vddrtustama teiste rah-
vaste silmis. Parast sportlaste pidulikku defileed
Ja vande ettelugemist algasid v&istlused, mille
kavas olid kergejdustik ja vorkpalliturniir.

Esimese ala 100 m jooksu vditis ajaga 12;7,
Anders Friberg Vormsist. Teiste alade v35itjad
olid: 400 mn 56,3 Axel Adelman Riguldist, 1500 ja
S000 m Viktor Aman Sutlepast vastavalt aegadega
4.46 ja 17.45, Sutleppa 1l&dks ka 800x400x200x100
teatejooksu véit, kaugushiipe S5.60 Axel Adelman,
kdrgushiipe 1.65 Tomas Gdardstrom Vormsist,
kuulitduge ja kettaheide vastavalt tulemusega 11.30
ja 31.45 Anton Tennisberg Riguldist, odavise 3%9.57
August Engman Sutlepast. Vorkpalliturniiri v&itis
Riguldi vdistkond, kes finaalis 151 Sutlepa

_vdistkonda tulemusega 2:0. Valdade spordiseltside
arvestuses- tuli {ildvéitjaks Riguldi 177 punktiga,
jargnesid Sutlepa 147, Vormsi 121, Paslepa 76 }a
Pakrisaarte sportlased 68 punktiga.

Pdrast v3itjate autasustamist, kus auhinnad oli
vdlja pannud Rootsi konsul Koskull, ajaleht "“Kust-
bon" ja Pirksi P&llumajandus- ja Rahvaiilikool,
jdrgnes mangude lSpetamine, mille kavas esines lau-
lukoor ja rahvatantsuriihm. Ohtul etendati Menbacki
vabadhulaval Riguldi taidlejate poolt nditeméng.
Esimene suuriiritus, kus osalisi ja pealtvaatajaid
oli 1ligi 700, o&nnestus. Kuigi tulemuste poolest
jéid méngud L&&nemaa keskmistele spordinditajatele
alla, oli eestirootslaste iihtsele spordiliikumisele
alus pandud ja mis kdige t&htsam, murdus konserva-
tiivsete ringkondade vastuseis. See coli suur vdit
noorele spordiinstruktorile Alfred Skonbergile ja
kogu spordilembelisele eestirootsi noorsoole.

Eriti  kiiresti levis pdrast mdnge spordi-
innustus Noarootsi valdades °‘Riguldis ja Sutlepas.
1934 oli Eestis kehtestatud jdrgunormid
kergejSustikus kuld-, hdbe- }a pronksmdrgi saami-
seks. Kvalifikatsiooninorme hakati Alfred
Skonbergi eestvedamisel niilid ka siin t&itma. Sel-
leks korraldati hulgaliselt kohalikke vdistlusi,
kus ka koolidpilased said oma v8imeid proovida ja

vanligtvis sjdlv de skilda greppen och dérefter
prévade ynglingarna genast sin skicklighet och
styrka. Snart virvlade bade halm och damm i luften
- potatissdckarna var ju inte speciellt ta&ta. Till
mandagmorgon var rummen i ordning igen - detta - sig
de unga ma@nnen sjdlva till. N&r varen kom, bdrjade
livliga aktiviteter ute pad beteséngen eller byga-
tan, som man forsdkte férvandla till ndgot som lik-
nade en idrottsplats.”

Alfred Skénbergs arbete bar frukt. Vintern
1936/37 bildades i kommunerna idrottsklubbar och
man ordnade den forsta skidtdvlingen. I bdrjan av
maj 1937 sammankallade idrottsinstruktdren i Birkas
Lantmannaskola det forsta mttet med idrottsaktivis-
ter. D&r beslutades det hur man skulle skaffa sig

utrustnlng, vilka’ 1drottsgrenar som skulle idkas i
svenskbygderna, och hur man skulle bryta de konser-
vativa kretsarnas negativa attityd 'till sporten
Det beslutades att den bdsta propagandan for idrott
och f6r en Okad fdrstlelse fo6r , idrott var
tavlingar. Man beslutade att varje &r h8lla est-
landssvenska spel. Det fanns redan tillrdckligt med
mdnniskor fOr att organisera ett s@dant evenemang,
efter som vid sidan av Alfred Skonberg hade en
grupp dugliga entusiaster uppkommit: Anton Vester-
berg i Rickul, Tomas G&rdstrom och Johan Vallin pé
Orms, Viktor Aman i Sutlopp m fl. De forsta spelen
skulle h8llas redan samma sommar pé Menbacks
idrottsplats i Rickul.

Menbacks idrottsplats 18g p8 en &ng i Rosta by.
Redan 8ret. innan hade man h&r anlagt en
idrottsplats med l6parbana, platser £6r hopp och
kast och en volleybollplan. Hdr fanns ocks8 en fri-
luftsestrad dér man ordnade friluftsfdrestédllningar

T

Anton Tennisberg, Alfred Heldrxng, Axel Adelman j3a
Alfred Skdnberg

och fester. MNed sin hdga tallskog p8 sanddynerna
och en slingrig, kristallklar bdck har Menback
bevarats i mitt minne, som en av de vackraste och
heligaste platserna som jag sett i mitt liv. Men
kanske var det hidndelserna som dgde rum dar, som
préglade mina minnesbilder av denna plats, som det
i dag &r omdjligt att finna igen i det snériga och
vattensjuka landskapet, men som har f£d8rblivit ett
ofdérglémligt minne f6r bondpojken i mig.

I de f6rsta spelen den 1 augusti 1937 deltog
idrottare fr8n alla svenskbygder utom Runé och
Nargé. Ett hdgtidligt &8ppningsanférande hélls av
pastor Hjalmar P&Shl. Vidare talade léraren Anton
Vesterberg fr&n Hdbrink som hélsade idrottsménnen
vdlkomna. Ordféranden i SOV, Mathias Westerblonm,
betonade i sin vdlkomsth&lsning att spelen méste
bli ett inslag som stdrker estlandssvenskarnas
sammanh8llning och h8jer deras sjdlvkinsla, fram-
tida idrottsliga prestationer méste i sin tur h&ja
estlandssvenskarnas anseende i andra folks &gon.
Efter den hogtidliga &ppningsceremonin, d&r man
ocks8 ldste upp tdvlingsdeltagarnas ed, boérjade
sjdlva tdvlingar som omfattade friidrott och vol-

leyboll.
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varsti piiidis iga endast lugupidav noor vidhemalt

pronksmdrgi omanikuks saada. Kuldm8rgi saaja oli
aga arvestatav sportlane maakonna ulatuses. Nii
tousid Noarootsi sportlased tubli td8ga jdrgmise
aasta suveks juba L&d&@nemaa parimate hulka. Riguldis
komplekteeriti ka esimene kergejdustikunaiskond,
mille koosseisus sai 8lbdcki neiust Aina Dansist
varsti nmaakonna vaieldamatu spordit&ht. Riguldit
vOib ilildse pidada eestirootslaste spordikantsiks,
sest siinne tegevus oli vdga mitmekesine. Nditeks
kuulusid sportlased ka tuletdrjeilhingusse 3ja nii
saavutas Riguldi tuletdrjekompanii vdistkond 30.-

ndate aastate 16pul maakonna tuletdrje raken-
dusalade vdistlustel korduvalt esikohti.
10.-17. Juuﬁil 1938 votsid eestirootslased

esimest korda osa L&dnemaa kergejdustikumeistri-
vOistlustest Mérjamaal. Nende esinemine siin oli
Ullatuseks kdigile teistele l&dnlastele - Noarootsi
koondvdistkond tuli veenva iilekaaluga vGitjaks
Haapsalu linna, Kullamaa, M&rjamaa jt. ees. Aina
Dans aga saavutas esmakordselt Ld&nemaa meistri-
tiitli naiste kdrgushiippes. Poolteist kuud hiljem,
31.3juulil toimusid Piirksis teised spordimangud, kus
ildvSidu said Vormsi sportlased Riguldi, Paslepa ja
Sutlepa ees. Siin piistitas Aina Dans ka 60 m jook-
sus uue maakonnarekordi ajaga 8,6.

.Aina Dans

Foto raamatust “Estlandssvenskar minns...”

{939. aasta t&i noarootslastele uut edu
maakonna . kergejdustikuvGistlustel. Algul v@ideti
Lddnemaa kergejdustikukarikas, see)drel saavutati
viis esikohta maakonna. meistrivéistlustel, kus-
juures uue maakonnarekordiga 1.35 korgushiippes j)a
esikohtadega kaugushiippes jJa 60 m jooksus hiilgas
jélle nooruke Aina Dans. Samal ajal esines kooli-
noorte vGistlustel ka vdikese Gpilaste arvuga Haap-
salu Rootsi Eragiimnaasium edukalt, vGites L&ddnemaa

. Bhisgiimnaasiumit ja Haapsalu T&ostuskeskkooli.

Kolmandad ja viimased eestirootsi spordiméngud
toimusid 29.-30. juunil 1939. a. ja nende korralda-
jateks olid vormsilased. Hullo spordiplatsil vorm-
silaste poolt hédsti ettevalmistatud ja l&biviidud
voistlused véitis jdlle Riguldi.. Aina Dans kordas
siin. oma maakonnarekordeid 60 m  jooksus ja
kdérgushiippes. Heade sportlike saavutuste eest

’

Den férsta grenen - 100 meter vanns av Anders
Friberg fr8n Ormsd med 12,7 sekunder. Vinnare i
dvriga grenar blev: 400 meter - Axel Adelman frén
Rickul 56,3 sekunder, 1500 och S000 meter - Viktor
Aman fré&n Sutlopp med 4.46 och 17.45. Sutlopp vann
ocks8 stafetten 800 + 400 + 200 + 100 m. L&ngdhopp
vanns av Axel Adelman med 5.60, h6jd av Tomas
Gdrdstrom fr&n Ormsd med 1.65, kula och diskus av
Anton Tennisberg med 11.30 och 31.45, spjut av
August Engman fré&n Sutlopp med 39.57. Volley-
bollturneringen vanns av Rickul som i finalen slog
Sutlopp med 2:0. Av kommunernas idrottss&llskap
vann Rickul med 177 poéng, Sutlopp samlade 147,
Orms6 121, Pasklopp 76 och Ragbarna 68 poéng.

Efter prisutdelningen dir priserna hade satts ut
av Sveriges konsul Koskull, tidningen Kustbon och
Birkas Lantmanna- och Folkhdgskola, f6ljde avslut-
ningen, i vilken en kdr och ett folkdanslag medver-
kade. P8 kvdllen framfdrde lokala ungdomar p& fri-
luftsestraden ett skadespel. Det fdrsta stora
idrottsevenemanget med ndra 700 deltagare och
8sk8dare blev -en succé. Trots att resultaten var
sdmre 8@n landskapets genomsnitt, hade man lagt
grunden till en enhetlig idrottsrdrelse i svensk-
bygderna i Estland, och vad som var viktigast - man
hade brutit de konservativa kretsarnas motsténd.
Det var en stor seger for s&vdl Alfred Skonberg
som alla idrottsintresserade estlandssvenska ung-
dowar.

‘Speciellt snabtt spred sig idrottsintresset
efter .de forsta spelen i de tv8 Nuckokommunerna
Rickul och Sutlopp. Ar 1934 hade man i Estland
infért normer f6r guld-, silver- och bronsmérken i
friidrott. P& initiativ av Alfred Skdnberg borjade
man nu ordna tédvlingar d&r ungdomar kunde préva
sina krafter och snart forsdkte varje ung man ned
sjédlvaktning bli &gare till 8tminstone bronsmarket.

Den som fyllde normen f6r guldmdrket kunde redan
rdkna med framglng p8 landskapsnivl. P& s8 sé&tt
nddde Nuckds idrottare p& knappt ett &r en "s8dan
niv@ att de redan &ret darp8 horde till de star-
kaste i hela landskapet. I Rickul fick man ocks8
ihop det f&rsta damlaget i friidrott, vars medlem
Aina Dans fr8n Olback blev snart den frémsta
idrottsstjdrnan i landskapet. Rickul kan &verhuvud-
taget betraktas som den estlandssvenska
idrottsrérelsens starkaste féaste, eftersonm
idrottsaktiviteter var mycket m8ngsidiga hér. T ex
var idrottarna h&r ocks&8 med i brandk8ren och i
slutet av 30-talet tog Rickuls brandkér vid
upprepade tillfallen fOrsta platser vid tdvlingar
pa landskapsnivA. ‘

Den 16 och 17 juni 1938 deltog estlandssven-
skarna for forsta géngen i Wiecklandskapets
(L&&nemaas) mésterskapstdvlingar i friidrott i
M&rjamaa. Deras framgéngar dir blev en &verraskn-
ing £6r alla - Nuckos lag vann med en klar marginal
fore Hapsal, Kullamaa, M&rjamaa o a. Aina Dans tog
ddr sin forsta méstartitel i hdjdhopp f6r damer. En
och en halv m&nad senare, den 31 juli hdlls i Bir-
kas de andra estlandssvenska spelen, d&r Orms3 vann
fére Rickul, Pasklopp och Sutlopp. D&r satte Aina
Dans ett nytt landskapsrekord p& 60 meter f&r damer
med tiden 8,6 sekunder. :

Aret 1939 medfdrde nya framgéngar pa
landskapsniv8. Forst vann Nuckbés lag landskapets
cuptédvlingar i friidrott, ddrefter tog Nuckds fri-
idrottare fem forsta platser vid landskapets
mdsterskapstévlingar. Den unga Aina Dans satte
dérvid- ett nytt rekord i hdj)d med 1.35 och vann
dessutom b8de l&ngdhoppstévlingen och 60 meterslop-
pet. Samtidigt gjorde &ven elever fré&n det lilla
svenska privatgymnasiet i Hapsal blev segrare i

. tagtévlingen fdre L&&nemaa landskapets sargymnasium

och Hapsalus Yrkesgymnasium.

De tredje och sista estlandssvenska spelen hdlls
den 29 och 30 juni 1939 och fdr arrangemanget
svarade ormstborna. De vdlorganiserade té&vlingarna
vanns @8terigen av Rickul. Aina Dans tangerade pé&
Hullos idrottsplats sina landskapsrekord p& 60
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midras Eesti Spordiliit niiid Aina Dansi Eesti
oliimpiakoondisesse, mis  hakkas ettevalmistusi
tegema 1940 aasta Helsingi oliimpiamd@ngudeks.

Alanud sG6ja  tottu @ jEid dra Helsingi
oliimpiamdngud, 1oppesid suured spordiliritused ka
Lddnemaal. Kuigi veel 1940-1942 Haapsalus toimusid
maakonnavdistlused ja oma sportlasvdimete - tipus
sdras endiselt Aina Dans, soikus sporditegevus val-
dades ikka enam ja enam. VGiks arvata, et suurema
osa eestirootslaste lahkumisega h#vis ka spordi-
pisik Noarootsis. Nii see siiski ei siindinud.
Paigale j&d&nud pSliselanike ja uute asukate hulgas
drkas spordiliikumine pdrast sdda uuesti. 40.-50.-
aastatel tegid maakonna esivdistlustel ilma uued
nimed - pikamaajooksjad Peeter Undo ja Ervin-Johan
Sedman. Viimastel aastatel on Noarootslased edukalt
esinenud Lenini ninm. kolhooside omavahelistel
voistlustel ja Aina Dansi mantlipdrijana juhib
‘siitkandi neiu Merle Kibus Eesti
~ naiskdrgushiippajate edetabelit.

- Ndhtavasti aitas onu Alf’i istutatud spordi-
pisik ka allakirjutanul keskkoolipoisina jalgratast
sOGtkudes omasuguste hulgas maakonnas v3itjaks tulla
Ja laskmises Eesti noortevdistluste esikoha au
maitsta. Onu Alf oli aga siis Eestimaast juba kau-
gel. Tahe ka suurt maailma n&ha viis ta 1938.a.
meremehena kaugetele meredele. (V3ib olla mdjutas
seda . sammu ette votma ka noore mehe: jaoks
véikesevsitu spordiinstruktori palk.) Tema reisisa-
damaid mérgivad siiamaani alleshoitud kirjad ja
postkaardid Londonist, Kopenhaagenist, Hullist -
viimane j8ulukaart aga Oslost. S&ja ajal sditis ta
liitlaslaevastiku laevadel Jja praegu peab
pensionipSlve New Yorkis oma perekonna keskel. Kas
ta veel spordiga tegeleb; ei tea. Tema noorpdlve
t66d aga méletatakse nii siin  kui ka sealpool
Laanemerd. )

Peter Undo ja Ervin-Johan Sedman -

meter och i h6jdhopp. Fo6r sina framstéende resultat
togs Aina Dans in i Estlands 0S-lag for 1940 Ars
olympiska spel, vilka skulle hé8llas i Helsingfors.
P& grund av krigsutbrottet uteblev olympiaden i
Helsingfors, det var ocksé slut med stora
idrottsevenemang i landskapet Lddnemaa. Trots att
man &nnu under &ren 1940-42 holl i Hapsal landska- -
pets mdsterskapstdvlingar dér Aina Dans fortfarande
visade fina resultat, tynade idrottsaktiviteterna
av allt mer. Man skulle &ven kunna tro att p8 grund
av att majoriteten av estlandssvenskarna l&mnade
Estland, dog ocks& idrotten helt ut p& Nucks. S54&
var dock jnte fallet. Bland dem, som stannade
kvar, och bland de nyinflyttade vécktes intresset
fér idrott igen efter andra virldskriget. P& 40-
och S0-talen dok upp flera unga idrottare som dom-
inerade p& landskapstédvlingar s@som l&ngdistansarna
Peeter Undo och Ervin-Johan Sedman. De senaste &ren
har Nuckés idrottare gjort bra ifr8n sig pé
tdvlingar for kolchosidrottare och Merle Kibus frén
Nuckd &r i dag den starkaste i hdjdhopp for damer
precis som Aina Dans var en g8ng i tiden.
Férmodligen var det den idrottsentusiasm som
farbror Alf en géng vidckte i dessa trakter, som
hjdlpte undertecknad att trampa sin cykel s& att
han blev landskapsmdstare bland juniorer. Samtidigt
var han ocks8 estnisk md@stare i skytte bland
juniorer. Men farbror Alf var d8 redan langt borta.
tnskan att f& se den stora vérlden forde honom som
s)6man  till fjdrran hav och lé&nder. Kanske
p8verkades han i sitt beslut ocksé av den
anspr8kslésa 16n som en  idrottsinstruktor
betalades. Om hans resor ber&dttar brev och vykort,
somr han sdnde oss fr&n London, KGpenhash, Hull. Det
sista julkortet kom fré&n Oslo. Under kriget seglade
han p#& en b&t i de allierades flotta och i dag bor
farbror Alf som pensionsr i New York. Om han fort-

farande idkar idrott, vet man inte. Men det arbete
som han utrdttade i sina unga dagar minns man V&l
p8 b8da sidor om Usters)dn.

Uppgifter om den estlandssvenska idrottsrdrelsen
liksom alla namn, som fbrekommer i denna artikel,
har hdmtats ur Alfred Skénbergs lilla antecknings-
bok som jag har bevarat, samt ur min far August
Limbacks mycket fragmentariska antecknigar f£rén
slutet av 30-talet. Dérfor &r det inte uteslutet
att det finns fel i artikeln. Jag skulle vara
rycket tacksam fOr alla réttelser och p8pekanden.
Eftersom man hdr i Estland inte har forskat kring
estlandssvenskarnas idrottsrbrelse och
féreningsverksamhet, ar de allra minsta
minnesskdrvorna av enormt vdrde. Jag vill ocksé
uttala mitt tack t£ill Samfundets hedersmedlen
Anders Lindstrém f6r hans véanliga tillsténd att
anlita hans manuskript.

Kirjutises esitatud andmed eestirootslaste
sportlike tulemuste kohta ja ka nimed on vSetud
minu kdes sdilinud Alfred Skdnbergi vdikese tasku-
bloki lehtedeit ja minu isa August Limback’i vidga
katkendlikult tehtud mérkmetest 30.-aastate 16pul.
Seepérast vG3ib siin esineda vigu, millede paranda-
mise eest ma oleksin lugejale tanulik. Kuna ees-
tirootslaste spordi-, seltsi- ja lhistegevust ei
ole siin maal iildse veel wuuritud, oleks iga
viiksemgi mélestuskild suure vadrtusega. Tdnan ka
ERKS auliiget Anders Lindstrémi lahke loa eest
kasutada tema kdsikirja.

Mats Limbak

Fotod Maido Limbaku ja Ervin-Johan Sedmani kogudest
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KROONIKA
Aprilli teisel poolel viibisid Tallinnas
soomerootsi kirjanikud. 20. aprillil esitas

“Leegajus"” neile eestirootsi rahvamuusikat.

10. mail oli Tallinna-Harju piirkonna koosolek.
Saadi tuttavamaks 3ja valiti piirkonnale juhatus:
lisaks Sune Hdggblomile veel Rita Arman (tel.
51-21-87 ja 44-54-94), Edvin Ambrosen ja Lennart
Jirgenson (tel. 66-15-65).

14. mail oli Vormsi piirkonnas tugev td&pdev.
Koristati kalmistut. Ohtul oli koosolek, .kus
pShikiisimuseks Hullo lahe vete kaitsmine piirivalve
reostuse eest. Appi on kutsutud ka roheliste
liikumine.

14. mail tehti koristustdid ka Rooslepa kalmis-
tul.

21. mail oli rookatusg tegemise Oppepdev Vorm-
sil. Kaksteist O&pipoissi tegutses meister Ants
Strangi juhatamisel.

1. juunil tutvuti Tallinna Rootsi surnuaiaga
Rahuméiel. Seletusi jagas Lennart Jiirgenson.

2. juunil oli Tartu piirkonna koosolek. Oma
Rootsi reisi muljeid jagas seltsi auliige Helmut
Piiriméde

21. juunil kiilastas Rootsi peakonsul Bengt Aker-
ren Vormsi saart. .

Agaralt kd@ib koos Vihterpalu piirkond. Tuleta-
takse meelde vanu rootsikeelseid laule ja lindista-
takse médlestusi.

Mitmeid koosolekuid on pidanud Haapsalu piir-
kond. Hjlda Timmermani, Agneta Tominga ja Julide
Okasroosi juhatusel on Spitud ringménge.

Agaralt tegqutseb ké&sitddring Eha Timmermani
juhtimisel. Valmistati auhindu fotovSistlusele ja
koguti materjali késitodndituseks.

1.-3. juulil toimus Lahemaal seppade sdru. Meie
seltsi poolt v8tsid sellest osa Arne Tennisberg )a
Saamo Heldenma.

16.-juulil oli suur talguplev Noarootsis. Ule 50
seltsi liikme Noarootsist, Haapsalust, Tallinnast,
Paidest ja mujalt aitas korrastada kirikut, kiri-
kuaeda, pastoraadi iimbrust, vana surnuaeda ja peo-
platsi. Tallinna riihm kiilastas tagasiteel Rooslepa,
Risti -1a Harju-Madise kirikuid ja kalmistuid.

ANNETUSED DONATIONER

Arno Ilves N - 234 rubla

Tootmiskoondis "Norma” - 1000 rubla -’
Produktionssammanslutningen Norma

Ansambel “Leegajus" ‘ - 100 rubla

Folkmusic~ och danslaget Leegajus

Kullo Remme - 10 rubla

Tiina Koppelmaa - - 10 rubla

Astra Jiirvetson ’ ' - 10 rubla

Priit Sarv - 10 rubla

Eduard Engman - 25 rubla

Kersti Saarma - 25 rubla

Sirye Stubender : - 25 rubla

Ervin Stubender - 25 rubla

Voldemar S&derlund -~ 200 krooni
Keemia- ja Farmaatsiatehas ~ 9500 rubla

Tallims Kemiska och Likemedelsfabrik
Vormsi piirkonna korjanduskarp

(sh hdrra Bengt Akerren) - 259 rubla
Ormsd-regionens koliektbdssa

(darav herr Bengt Akerren)

EttevStted, kes Noarootsi pdevadeks auhindu andsid:
Foéretag son.har donerat priser fér Nuckddagarna:

“Flora"™, "Vasar", "“Kodu", "Salvo", “Tarbeklaas"”,
"Sulev", "Poliimeer”, Haapsalu KEK, "Norma", Keemia-
ja Farmaatsiatehas. .

AITAH! ~ TACK!

KRONIKA

I slutet av april besdktes Estland av en delega-
tion av finlandssvenska fdrfattare. Den 20 april
gav folkmusik- och danslaget Leegajus f6r dem en
konsert med estlandssvensk folkmusik.

Den 10 ma) hdlls i Tallinn en sammankomst av
samfundets medlemmar i Tallinn-Harju-regionen.
Till regionsstyrelsen valdes j&mte Sune Higgblom
dven Rita Arman (tel. 51 21 87 el. 44 5S4 94), Edvin
Ambrosen och Lennart Jiirgenson (tel. 66 15 65).

Den 14 maj ordnade man i.Ormsd-regionen en rejil
arbetsdag. Man iordningstéllde kyrkog&rden, p4
kvdllen holls ett mdte dér huvudfrégan var skydd av
Hulloviken mot féroreningar fr8n grénstruppernas
forldggning p8 8n. Man har &ven vddjat till den
grdna rérelsen om hjdlp. ]

Den 14 maj var det varrengdéring ocks& p& Rosleps
kyrkogérd.

21 ma) hade man p& Orms8 en studiedag dar
néstaren Ants Stréng undervisade 12 lé&rlingar i
konsten att bygga vasstak.

Den 1 juni bekantade man sig med Svenska kyrko-
g8rden i Rahumée. Ciceron var Lennart Jiirgenson.

Den 2 juni hdlls ett mSte i Tartu-regionen dar
samfundets hedersmedlem Helmut Piirimde berdttade
Om sin senaste Sverige-resa. .

Den 21 juni bestktes Ormsd av Bengt Akerren,
Sveriges generalkonsul i Leningrad.

Verksamheten har varit mycket aktiv ocks8 i Vip-
pal, ddr man har samlats fér att sjunga gamla est-
landssvenska visor och banda minnen.

Flera sammankomster och moten har héllits i
Hapsal-distriktet. Under ledning av Hilda Timmer-
man, Agneta Tomingas och Julide Okasroos har man

lart sig gamla ringlekar.

Mucket aktiv har Eha Timmermans handarbetscirkel
varit. Bl a har priser for fotografitdvlingen fram-
stéllts och fbremdl for sldjdutstdllningen samlats.

Den 1-3 juli h8lls i Lahemaa nationalpark en
sammankomst av smeder. Samfundet representerades
av Arne Tennisberg och Saamo Heldena.

Den 16 juli arbetade drygt 50 personer frén
Nuckd, Hapsal, Tallinn, Paide och andra orter pa
Nuckd, ddr man hj&lpte att iordningsstélla kyrkan,
kyrkogdrden, prastgdrdens omgivningar, gamla
kyrkogdrden och festplatsen. Tallinn-borna besdkte
pd hemvdgen Rosleps, Kors och Harju-Madis kyrkor
och kyrkogérder.

Rookatuse tegemise J&ppetalgud / Man l&r att
ldgga vasstak
Foto: Marge Viirg

Eestirootslaste Kultuuri Seltsi infoleht. Toimetuse
aadress 203170 Haapsalu post kast 71. Maht 2,0 tp:
Tiratz 1600 Telliiuse nr. 2355.
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